
 

 
 PC.DEC/1527 

Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе 26 March 2026 

Постоянный совет  

 RUSSIAN 

 Original: ENGLISH 

  

1559-е пленарное заседание 

PC Journal No. 1559, пункт 3 повестки дня 

 

 

РЕШЕНИЕ № 1527 

ПОВЕСТКА ДНЯ, РАСПИСАНИЕ И ОРГАНИЗАЦИОННЫЕ 

УСЛОВИЯ ПРОВЕДЕНИЯ АЗИАТСКОЙ КОНФЕРЕНЦИИ ОБСЕ 

2026 ГОДА 
 

(Бангкок, 28–29 мая 2026 года) 

 

 

 Постоянный совет, 

 

 основываясь на результатах дискуссии в рамках Группы ОБСЕ для азиатских 

партнеров по сотрудничеству, 

 

 приветствуя предложение Финляндии и Таиланда совместно провести 

Азиатскую конференцию ОБСЕ 2026 года, 

 

 постановляет следующее: 

 

1. Азиатская конференция ОБСЕ 2026 года пройдет в Бангкоке 28–29 мая 

2026 года и будет посвящена теме «Противодействие транснациональным угрозам в 

цифровую эпоху посредством укрепления сотрудничества в Азии и регионе ОБСЕ»; 

 

2. Азиатская конференция ОБСЕ 2026 года будет проведена в соответствии с 

повесткой дня и организационными условиями, содержащимися в Приложении к 

настоящему Решению. 
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ПОВЕСТКА ДНЯ, РАСПИСАНИЕ 

И ОРГАНИЗАЦИОННЫЕ УСЛОВИЯ ПРОВЕДЕНИЯ 

АЗИАТСКОЙ КОНФЕРЕНЦИИ ОБСЕ 2026 ГОДА НА ТЕМУ 

«ПРОТИВОДЕЙСТВИЕ ТРАНСНАЦИОНАЛЬНЫМ УГРОЗАМ 

В ЦИФРОВУЮ ЭПОХУ ПОСРЕДСТВОМ УКРЕПЛЕНИЯ 

СОТРУДНИЧЕСТВА В АЗИИ И РЕГИОНЕ ОБСЕ» 
 

(Бангкок, 28–29 мая 2026 года) 

 

Проводится совместно Министерством иностранных дел 

Королевства Таиланд, Министерством иностранных дел Финляндии 

и Организацией по безопасности и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ) 
 

 

I. Повестка дня 
 

Четверг, 28 мая 2026 года 

 

14:00 – 15:30 Вступительные речи 

 

Выступления: 

 

– представитель Финляндии, Председатель Группы 

ОБСЕ для азиатских партнеров по сотрудничеству 

– представитель Министерства иностранных дел 

Таиланда 

– представитель Швейцарии, Председательство ОБСЕ 

– представитель (подлежит подтверждению), 

Председатель Группы ОБСЕ для 

средиземноморских партнеров по сотрудничеству 

– Генеральный секретарь ОБСЕ 

– представители азиатских партнеров ОБСЕ по 

сотрудничеству 

– представитель Ассоциации государств 

Юго-Восточной Азии (АСЕАН) (подлежит 

подтверждению) 

 

Групповое фото 

 

15:30 – 15:45 Короткий перерыв 
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15:45 – 17:15 Заседание 1. Обмен мнениями на стратегическом уровне, 

посвященный транснациональным угрозам в цифровую 

эпоху в регионе ОБСЕ и Азии 

 

Транснациональные угрозы в цифровую эпоху затрагивают 

растущее число государств и секторов и бросают вызов 

региону ОБСЕ и Азии. Общим для транснациональных 

угроз и торговли людьми является то, что они сочетают 

в себе злоупотребление технологиями, манипулирование 

информацией и другие формы вмешательства, 

направленные на подрыв доверия к государственным 

институтам, а также экономической и социальной 

сплоченности. Они являются проблематичными для 

традиционных мер реагирования, поскольку они требуют 

улучшения ситуационной осведомленности, а также 

координации подходов между заинтересованными 

правительственными и неправительственными субъектами. 

Для устранения таких рисков необходим стратегический 

диалог, который позволит сформировать общее понимание 

меняющейся картины угроз, способствуя при этом 

усилению прозрачности, укреплению доверия и 

повышению стойкости. На заседании будут рассмотрены 

следующие вопросы: 

 

– обмен мнениями по поводу оценок стратегических 

угроз и мер реагирования на транснациональные 

угрозы в регионе ОБСЕ и Азии; 

 

– обмен передовым опытом в области сотрудничества 

между различными заинтересованными сторонами 

в целях предотвращения транснациональных угроз 

и реагирования на них; 

 

– обмен региональным экспертным опытом по 

различным транснациональным угрозам. 

 

Пятница, 29 мая 2026 года 

 

9:30 – 11:00 Заседание 2. Повышение экономической устойчивости 

к транснациональным угрозам в цифровую эпоху 

 

На экономическую устойчивость в цифровую эпоху 

оказывают все большее давление незаконные финансовые 

потоки, которые питают транснациональную преступность, 

причиняя как финансовый, так и человеческий ущерб. 

Поэтому укрепление международного сотрудничества, 

государственно-частных партнерств и механизмов обмена 

информацией имеет решающее значение для выявления, 

предотвращения и пресечения противоправной 
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деятельности при одновременном обеспечении 

прозрачности, подотчетности, верховенства права и прав 

человека. На заседании будут рассмотрены следующие 

вопросы: 

 

– обсуждение подхода к формированию устойчивых 

экономических систем и обществ посредством 

повышения уровня доверия и технологической 

безопасности в цифровую эпоху; 

 

– обмен информацией об эффективных национальных 

и международных стратегиях сокращения 

уязвимостей; 

 

– примеры международных усилий как в регионе 

ОБСЕ, так и в Азии, направленных на создание 

прочных нормативно-правовых систем и 

механизмов обеспечения соблюдения 

законодательства, а также на углубление 

сотрудничества между государственным и частным 

секторами. 

 

11:00 – 11:15  Короткий перерыв 

 

11:15 – 12:45 Заседание 3. Повышение медийной и информационной 

грамотности в целях укрепления межрегиональной 

безопасности в цифровую эпоху  

 

Повышение медийной и информационной грамотности, 

развитие навыков критического мышления и поощрение 

ответственного использования новых цифровых 

технологий являются ключевыми факторами 

формирования устойчивости общества, особенно среди 

уязвимых групп, таких как пожилые люди, дети, молодежь 

и инвалиды. Эти вопросы приобретают все большее 

значение по мере того, как цифровые технологии 

продолжают менять способы создания и распространения 

информации. Этот вызов усугубляется растущим 

использованием искусственного интеллекта для создания и 

распространения контента в широких масштабах. Пробелы 

в медийной и информационной грамотности могут 

повысить уязвимость общества к манипуляциям, 

дезинформации и вводящему в заблуждение или вредному 

онлайн-контенту. На заседании будут рассмотрены 

следующие вопросы: 

 

– обмен передовым опытом в области медийной и 

информационной грамотности во избежание 

долгосрочных угроз безопасности; 
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– развитие национального и международного 

сотрудничества между различными 

заинтересованными субъектами в целях углубления 

знаний и диалога по вопросам медийной и 

информационной грамотности; 

 

– поощрение сотрудничества между государственным 

и частным секторами в целях содействия 

прозрачности и облегчения ответственного доступа 

к релевантным данным в соответствии со 

стандартами верховенства права и прав человека. 

 

12:45 – 13:15 Заключительные выступления 

 

 

II. Состав участников 
 

 Принять участие в Конференции и внести вклад в ее работу приглашаются 

государства – участники ОБСЕ и ее партнеры по сотрудничеству. 

 

 Исполнительные структуры ОБСЕ и Парламентская ассамблея ОБСЕ будут 

приглашены принять участие в Конференции и внести вклад в ее работу. 

 

 Могут быть приглашены международные организации, занимающиеся 

вопросами безопасности, которые упомянуты в Решении № 951 Постоянного совета от 

29 июля 2010 года. 

 

 Будет рассмотрена возможность обращения к занимающимся вопросами 

безопасности научным институтам, аналитическим центрам международного уровня 

и НПО с предложением включить в состав национальных делегаций своих 

представителей. 

 

 

III. Расписание и другие организационные условия 
 

 Конференция начнется в 14 час. 00 мин. (вступительные речи) 28 мая 2026 года 

и завершится в 13 час. 15 мин. 29 мая 2026 года. 

 

 Для каждого заседания будут назначены модератор и докладчик-протоколист. 

Постоянному совету будет направлен сводный краткий отчет. 

 

 На Конференции будут, mutatis mutandis, применяться Правила процедуры и 

методы работы ОБСЕ. 

 

 Конференция будет проведена в Бангкоке. Рабочим языком будет английский. 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 ПОДРАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Турции: 

 

 «Благодарю Вас, г-н Председатель. 

 

 В связи с принятием данного Решения о повестке дня, расписании и 

организационных условиях проведения Азиатской конференции ОБСЕ 2026 года мы 

хотели бы сделать следующее интерпретирующее заявление в соответствии с 

пунктом 6 подраздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Мы приветствуем предложение Финляндии и Таиланда о совместном 

проведении ими 28–29 мая 2026 года в Бангкоке Азиатской конференции ОБСЕ 

2026 года на тему „Противодействие транснациональным угрозам в цифровую эпоху 

посредством укрепления сотрудничества в Азии и регионе ОБСЕ“. 

 

 В этой связи мы хотели бы высказать свои соображения по поводу изложенных 

в разделе II проекта решения условий участия других международных организаций. 

 

 Позвольте напомнить, что с момента принятия прецедентного Решения № 951 

Постоянного совета от 29 июля 2010 года прошло более пятнадцати лет. Очевидно, что 

приведенный в нем перечень нуждается в обновлении. 

 

 В этом контексте мы хотели бы привлечь ваше внимание к предложению о том, 

чтобы пригласить на Конференцию Организацию тюркских государств (ОТГ) и 

связанную с ней Парламентскую ассамблею тюркских государств (ТЮРКПА), которые 

как по своим мандатам, так и по географическому охвату действуют в сферах, 

аналогичных сферам деятельности ОБСЕ и ее Парламентской ассамблеи. 

 

 ОТГ занимается развитием всестороннего сотрудничества по таким 

направлениям, как взаимосвязанность, транспорт, цифровизация, энергетическая 

безопасность, предотвращение бедствий и ликвидация их последствий, что в 

совокупности способствует повышению устойчивости и благополучия ее региона 

в целом. 
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 Тот факт, что все члены ОТГ также являются государствами – участниками 

ОБСЕ, свидетельствует о наличии незадействованного потенциала для наращивания 

сотрудничества. 

 

 Поэтому просим соорганизаторов рассмотреть возможность приглашения ОТГ 

и ТЮРКПА на предстоящую Азиатскую конференцию. 

 

 Просим приложить это заявление к Решению и включить его в Журнал 

сегодняшнего заседания. 

 

 Благодарю Вас, г-н Председатель». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 ПОДРАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Российской Федерации: 

 

 «Присоединившись к консенсусу по решению Постоянного совета „О повестке, 

сроках и организационных условиях проведения в 2026 году Азиатской конференции 

ОБСЕ“, российская сторона отмечает следующее.  

 

 Сожалеем, что процесс подготовки решения не сопровождался 

консультационным процессом с участием государств-участников и азиатских 

партнеров ОБСЕ по сотрудничеству, что позволило бы уже на этом этапе снять 

возникающие озабоченности, а был сразу подан остальным государствам, не 

участвовавшим в его выработке, в качестве итогового документа. 

 

 Российская сторона не согласна с политизированными формулировками 

решения, такими как „манипуляция информации с целью подрыва доверия к 

государственным институтам“, используемыми в странах Запада для политической 

цензуры, и выделением исключительно телекоммуникационной и информационной 

грамотности в качестве единственного инструмента борьбы с кибермошенничеством и 

компьютерным скамом, при игнорировании других важных направлений 

противодействия данной форме преступности. 

 

 Подчеркиваем, что выражение нашей поддержки решения обусловлено 

стремлением сохранить консенсус в Организации. 

 

 Призываем будущее швейцарское Председательство в Группе по 

взаимодействию с азиатскими партнерами учесть упомянутые замечания при 

организации подготовки к Азиатской конференции ОБСЕ в 2027 году. Готовы 

конструктивно участвовать в этой работе. 

 

 Просьба приложить данное заявление к принятому решению и включить его в 

Журнал дня сегодняшнего заседания Постоянного совета». 

 


